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i GORGIRO, Cittadino Parigine.
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SGANARELLO,

B-CORNUTO
IMAGINARIO.
COMEDIA,
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S C.E N.A L
GORGIBO, CELIA ¢eLA DILE1
SERVA.

CEL 1 A, esce piangendo; ¢ G ORGIBRO

la segue.
H! non sperate gid ch’ il mio cuor sia

per atconsentirvi.

GorGgIBoO,

Che barbottare, impertinente? Voi
: pretendete - d’' epporvi alle mie re-
selutioni? Voi non la vincerete per cer-
to. Come! non sard io  Padrome assoluto
di farvi far tutto cid che mi piaceri? ‘Come!
ilvoftro.cervellino, colle sue pazze ragioni, vi;)r-
rebb-
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256 - .. ~SGANARELLO:

“rebbe dar legge ad un - Padre? Diremiy di- gtatis
un poco: chi¢ quello, eh’a'voftro giudicio, by
il Dritto di poter impuoner legai all’ altro void
me, odioavoi? E'egli pofsibije che pofsiate dis.

cctiier e conoscer, efendo pazzarella, eid cheV
catile? Cospertin, cospetton, cospertaccio, coss
pettonaccic ! non mi fate saltar 13 bile al naso, al:
trimente vi fard provar, senza farvi arcendes trop-
PO, " il mio braccio +¢ capace di monftrar ancot
qualche vigore. Pertagliar donque corro, e dir
vels in poche parole; mj perd i lettere di Seato-
la, Signora Rebelle, voi accettercte, srnza far pit
ceremonie, lo Sposo deftinatovi da vofiso Padre
Voi dite; cb’ ignarate 51 di 1ui humores e che -
vele prima consultar, e veder se vi piace, Toct'
4 me 3 consultare; ed efsendo flato informato di
molti beni che dev’ ereditare, debb’io forse cer-
car di saper davantaggio? Hd venti mila ducat
buoni, belli, ¢ ben contati; hi donque vagheze
sufficienti per farsi amar da voi Vi, via: sid
bello ¢ brutto di corpo, quanto-mai pofsi efser un
buome, che v'afsecuro, che con queita somma in

. Sacco, ¢ bellifsimo ed honeftifsimo.

CELIA.
Ahi lafsa?

Gorctiso

E ben? Ahi lafsa! cosa significano quefle parole?
Chebell’ Ahi lafsa’ che ci f4 incendere Cospettos
ancoruna velta, se la colera m’afsale, vi fard can.
tarin altra maniera I’2hi Jafsa, Si, si quefti sono
hi belli fracti che tirate dalla lettura de’ voftri dia
voli diRomanzi, sulli quali con tanto diletto te-
aste gl’ occhi aperti note & giorno, KLa voﬁ&a

tefla

P I T R R e e )
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COMEDIA, £57

tefta non € pianad' altra cosa che d'innamoram en-
ti: e voi parlare afsai meno di Dio, che di Lelia.
Gettate, gettate nel fuoco wutte quelle scritture,
che non farno altro che scdurre la gioventii, e
leggere attentivamente ; in luogo di simili bagat-
telle, le Setre Trombe, 6 qual che libro di Sermo-
ni, dalli guali s’ impara 4 viver come si deve, Se
voi non havefte letto mai altro che simili morali.
ta, per certo saperefte seguitar un poco megha
lavolontd d’un Padre. '

CEL1A.

Come, Signot Padre; lei pretende donque ch’io
mi scordi dell” amor coflante che debbo conser-
var fin ch’io haverd spirito e vita per Lelio? Ha-
verei torto s'io dispuonefsi di me senz’il vofiro
consense ;- ma, arricordatevi, che voi fofte quelle
cheny incirafte ad amarlo, & a datli’'n-pegno la
mia conftante fede,

GoRrRGIEEDO.

Ancor che ne gl havefte data in pegno cento mila
volte, un’ altro € venuto a farvela disimpegnar
co’ suci beni e facolia. B’ vero che Lelio ¢ ben
fatto, md tu devi sapere, che la pit bella cosa di
quefto mondo, € I’ efser ricco, Le facoltd, e I’ oro
abbelliseono d’ una certa maniera li piti mal fatei
di quefto mondo, che nonsaperei esplicartela; e
quefto, 2 cui mancano quefte cose,rion val unaloffa,
Quando mancano li danari, bisogna far delle cro-
Cette 5 si va sovente; a letto all oscuro: € non si
vedeno che triftezze da ogni lato, Cerdo che ta
nonami Valerie; mise non Pami presentemente,
F'amerai quando sara tuo maritn. 'Queito nome,
Sposo, eredi & me, che ¢’impegna ben spefso ad

amar
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258 SGANARELLO

amar.cio che prima era da noi odiato: e sovente
Pamoré una produttione, & un frutto del matik
monio. Ma, nenson io pazzo, di voler persui
der con ragioni una figlia, acei ho !a potefts di
porer commandare afsolutamente? Non ni fate
donque pinl Pimpertinenre ; e fare che noninten.
da pinal’auvenire né meno un minino lamento,
alirimente.... bafta. Quefta sera venira il veflo
Sposo emigGenero a visitarvi; fate, fate ci' o
m’ accorga che non lo riceviate comesi deve. 5S¢
non li farete buona ciera, e le dovure accoglicn.
2€, VS,.... non voglio parlar davautaggio, bas.

“1a.

S CENA: 1k
CELIA ¢ LA SERVA.

LA SERVA,
_‘Omcf Signora, voi 1-i_ﬁuretc di far ci0 che
tant? alrre persone desiderano sopr’ ogn' al-
tra coga? Come! voi rispondete con largrime 2d
un’ offerta ch’ il vofiro Signor Padre vi fa, di darv
unmarito ? Quant’ & me non mi farei certamente
tanto pregate, se me ne volefsero dar uno. Ab!
¢on quanta preflezza pronuncierei quelsi, ch'3
voi di tanto tormento: anzi, non ne pronpuncies
reiunoc, ma cento dezzineinun batcer d° octhios
e con qual piacere! Il Maeftro, che fa repeter la
lettione a vottro fracello minore , ha benragiont
didire, quando ci discorre delle coce dalla teith
che la femmina ¢ giuflamente conie I edera, b8
cresce bella fin & tanro che {14 ben Dene attaccatd
all’ albero; e che, quando n’ ¢ separata; SE'_C“:;
Lar
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COMEDIA. 289

Carz Signora Padroncina queft’ € una verith in-
conteftabile ; e ne pailo per esperienza: credete
pur 4 me, povera ¢ caduca peccatrice, che prego’l
Ciclo ognmi giorno per la felice memoria del mio
povero Martino, che siain sloria.  Menn’egh vi-
veva, Signora, ero bianca e rofsa com’ una tosa;
netta, pulita, snella,allegra, leggiadra e vivage com’
un Cherubino. Gl occhi mi brillavano, ¢ ” anima
mia viveva contenta’s mai presentemente sono
una povera dolente, sconsolata, afflitra, e mefia,
In que! tempo felice, ch’ € pafsato. com’un ba-
leno, nel cuor dell’ inverno me n’ andavo a letro
senzascaldarlo; e mi pareva cosa ridicola discal-
dar,od asciugar la camiscia; e presentemente tre.
mo di freddo ne’ giorni canicolari. Finalmente,
Signora Padrona, credete 4 me, che non v’ & alcu-
na cosa al monde che sia megliore d° un marito
apprefso dise lanette: e senon fofse per altra co-
sa, almcno per haver la felicita & haver une che vi
saluti con un, Dio vi guardi, quando {tarnuterete,
e ch’ uscirete di letto.
CELI A
Puei tu forsé consigliarmi di commetter una catti-
va attione ; € d’ abbandonar Lelio, per pigliar qual
brutto muso e mal fatto corpo ?
L A SERUV A
Il voltro Lelio ancor lui ¢ un pazzarotto, trattenens
dosi tanto tempo invaggio fuor di Stagicne. Que-
fta sua longa tardanza aritornare genera in me gual
che sospetto d’ incoftanza.
C-EF A,
moftrandole i! Rirvatte di Lelio.

Ak! non m’ ingombrar lo.spirito un s1 mefta

prc-




SGANARELLO

presaggio; riguarda, e considera attentamentel
delineamenti di quefto voleo, che mi parcheprs | V|
mettino, € giurino al mio cuere d’ arder eternamen. g
te ; e credo per certo, che aon m’ inganne, creden

doli fedeli e non bugiardi: ed efsendo che Fane |

T
o
TR i e

1t me lo rappresenia qua al vivo, vedo bene che o
HE gerva tugttavia una coftante amicizia e fedelcd al mio g
ifiie inalterabile affetto,
r_-i-ll_\;: LA SERrvVA
i i E’verifsimo, Signora, che quefti sono tutti delini
Riji = amenti d'un vero edegno amante ! e che v,S h
r = “ gran soggetto d’ amarlo ardentemente,
1\;3‘ e ' C<Bi1 ) A, E
:i % : ’E Lra;riﬁﬁfﬁ’n cader delle mani il Ritratto,
Hisa '*Tl-,l Con tutto cio bisogna.,,.., ah! dammi la manoj = a0
TP 5 sostiemmi ch’xq cado. =, '3’
._ L 8 LA S E RV A L df
E M B D’ onde pr?ceqe Signora.... ah! Cieli , ella vien
S ‘;’1 meno, Ol&, 0ld; prefto, prefto : ajuto, ajuto.

LAY -'_ : 5 - :
it | 5 CENA-TI ﬁ]
GE SGANARELLO ¢ LA SERVA ¢
lp{'.\i‘u e E SGANARELL O 9
i S Eccomi, eccomi; cosa v’¢? :
(358 : . : B

B 1\ : LA SERrvVaA h

kA ! La mia Padrona muore. f

14 i SGANASRELTLDO. I

h‘lt {{i Come! non v’ & altro mal che guefto ? Credevo n

o ch’il meondo volefse rovinare, intendendo gridar b

. cosi forte. Ma vediamo un poco da vicino: S g

i 8 gnora, siete voigia morta 2 Ca,. ca., ca.,.. caspita’
} ron I’ intendo n¢ meno flatare, L
\ A
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COMEDIA. < 261

LA SER VA
Viprego di softenerla fin dtanto ch’io faccia venir
qualcheduno per condurla via.

SCEMNA TV

CELLA, SGANARELLO ¢ LA?
SUA MOGLIE allafeneflras

SGANMAREL L O,
Toceardo *L seno di Celia.

LI* ¢ fredda fredda per tuteo'l corpo; nésd cid

ch’ io debba pensar di queft’ accidente. Vedi.
amo un poco davicino s’ ellafiata, (eccosia la boc-
¢a & quella di Celia) Permia fede non me n’ inten-
do troppo beng; ma mi par che dia ancor segno
d’ efser viva.

LA MoGgLiE DI SGANARELL®O,
riguardando per la fenefiva.

Ahi ! cosa vedo io 2 il mio Marito ha fra le braceia
una.... M4 voglie scendet subito: certamente
egli mi tradisces mad io I’ acchiapperg prefto sul

-fatto.

SGANARELLO,

Bisogna veder disoccerrerla quanto prima. EII’
haverebb' il torco se lasciafse scappar fuori I'ani.
ma dauni-bélcorpo. E’una gran pazzia di vo.
lerandar 3 veder cio che li neftri Antenati fanno
nell’altro mondo, potendo reftar ancor per qual che
tempo in quefto quia suo bell’ agio.
Seanarello s & un alty’ huomo, ebe la sevva ha oon-

d4180, ta portano via,
SCE-
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5‘ o s Ch o A U ;
|
!

LA MOGLIE DI SGANARELLO
Ri" { sola, ¢
g ¥ 74
fE;t'f?}_ % Glis' ¢ slontanato ben prefto da quefto luog; |
g o e la di'lui fuga ha ingannato il mio curios ]
ilk:- *‘ desiderio: mi non dul‘)itd— piti delli di lui tradie |
{31 menti ed infedelta; efsendo ¢’ ho gid vifto tante
B che mi batta,  Non mi meraviglio donque pt ¢
it | ‘i della freddezza eftrema, collagual corrispondei | >
1‘ te mie pudiche fiamme. Quefl’ ingraro conser
i ;{3 le sue carezze per lealtre; ¢ nutrisce lrtoro plaffti
PR col far digiunar quelle ¢ hi in casa, Queff¢l |
il E\H maniera, colla quale communemente tucti i mat
b T t1 tratrano le loro donne.  Aborriscono eio i ¢
AR j i li & concefso, e corrono dietro i quel che li & it L
it t* tato. Nel principio fanno miracoli 5 sono Piﬁﬂf :
PR d’ ardore e di suisceratezza inesplicabile; nonY
e ¢ un simile adefsi; ma quefti tradicori ben prex
i . tosi {tancane ; ele nofire carezze, che dapriith
Liieg. | pio g’ erano tanto grate, gli doventano d pocod |
Rt (1 poco noiose: la ondé, portano altrove quel t |
i i Ag buti che doverebbero lasciar in casa, Ah! ‘
i dispiacer ¢’ ho io, che lalegge non ci permetd df o
hs cambiar di Marito, come si fi di camiscie. Cié |
e beila commoditid che sarebbe, se ce ne potelsen? |
i HE servire! Ne conosco alcune che non sono tropp?
lontane di qui,che desiderano una tal moda an

pitt di me. M3, ( raccogliendo da terva il Rttt |
to che Celia haveva lasciato cadeve nel venit M
o) qual pretiosa Gioia ¢ quefta che la fortunt
mi dona? Che bello smalto! Che bel Javn(r;g;




iche P Orefice v’ hd mefso.

COMEDIA.

Che bella intagliatura! Apriamolo un poco, per
veder cio che v’ & dentro.

8. C K N A Ml
SGANARELLO ¢ LA SUA MOGLIE.

O GER I N A R R LoD

A tenevamo quasi per miorta ; manon ¢ niente,
Tanto bafta; ella fid benifsimo. M vedo la
mia Moglie,
LA MoGg 11 g
O Cieli! ¢ una bellifsima miniatura, che rappre-
senta al vivo un vaghifsimo Giovinetto, :
SGANARELL O dparte, .
viguardando il Ritratto d; sopra le spalle
della moglie.
Che considera coftei con si grand’ attenzione ?

Cancaro! mio Signor honore, quefto Ritratto non

vi predice cos’alcuna dibuono. L’anima mia te.
e di qual che sporcheria concubinaria,

LAaA-MoaGL1E segue,
non vedendolo,
Gi2 mai li miei occhi viddero una piv bellacoss
ed 1l lavoro é deeno d’ efser piu {timato dell’ ore
h! che buon oder
ch’ el spira.

Mentre P accofla al naso per odoraria, Sganavel-
/e crede che lo baci.
SGANARELLO a parte,

Come! ella lo bacia? Cospetto! Costei per certe

me I’ hafatra,
: LA M o G.L 1 E sepye.
Biscgna liberamente confefsare, che si deve haver

gram
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264 SGANARELLO

gran sodisfatione divedersi serviteda personefat: |
te come queflta che tengo nelle mani.  Un huom |
gimile sarebbe capace di farne cader pitid'unad|
noi alere; eise con qual che paroletta melata cer
cafse di persuaderci, la noftra debolezza cedereb:
prefto alla tentatione.  Ahi lafsa! per chenon ho
io un marito si ben facto com’ & coftui, in luogod! |
mio canuto, pelato, e zottico. '

SGANARELL Oy
flrappando’l Ritratte dalle mani della woglit
Ah! Sgualdrina,t'ho pur colta in errore controd
1me; et’ ho molto benintesa diffamar I’ honor del |
tuo caro Sposo., Donque; secondo | voftro b |
cule, ® mia degnifsima moglie, il Signor Sganart!-
lonon ¢ degno d’ efser né paragonaro, né uguzgle
ato i Vosignoria? Cospetto del Diavolo, cheti
pofli ftrascinar viadi qui, qual partito piti raro po-
trefte voi desiderare ? Trovate forsdin me qual ¢ |
cosa 4 nidire,0 degna di corretcione ? Quefta fie
tura ; quefto portamento, che vien ammirato @i
tuzd il mondo; quefto viso; quefta faccia, e quello
volto capace d’inspirar amore, per cai mille € il
le belth sospirano giorno e notee: e perditla 1Np* |
che parole, quefta persona vaghifsima in tuto¢
per tutto nené¢ donque unboccone che vi sodt: |
faccia? Per contentaradonque la golosit del v
ftro apetito, € necefsario di mettermi avant! gl oc

chi la salza d’un Drudo,eh?

LA MoGgLTE i
Gii conosco, senza che tu ¢’ esplichi davantagg!
ové sone drizzati quefti tuoischerzi; € vedo o
ne loscopodi quefte burle; tu credi cop tal Mm%
#e d'impofsefsarti di...., -S
iy
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SGANARELLDO. |
Vi i contar ad aleri quefte favele, che quant’d me
vedola cosavetificata ; tenendo nelle mie manj [
atteftato del male, del qual mi lamento.
LA MoGLIE.
Non caricar, n¢ ftuzzicar davantaggio con nuove
effese lamia colera; efsendo ch’é gia afsai violen-
te. Ascolta, non pensar di ritener quel Gioiello
che non ¢ tuo, ma pensa a render. ...
SGANARELL O.

Penso 4 ftorgertiun pochettino il nodo del collo.
Perche non ho hora nelle mani I’ Originale come
vitengo lacopia!l

| LA MoGLLE.
Perche? :

5< SGANARELLOo. E
Per niente, perniente, carifsima: dolce oggettq
de’ miei desiderii; ho gran torto digridare ; efsen-
do che pititofto la miafronte vi doverebbe ringra-
tiare delli belli donativi che le fate,

Riguardando °l Ritrasto di Lelip ; segue.
Ecco qui, ecco qui il veftro galantifsime Drude
quel maledetto ed infelicifsimo tizzone delle tue
secrete fiamme; e quel Zerbinotro, con cui...,

: LA MOoOG1L1E,

Con cui? segue pure.

. . SGANARELLO.
lC.(m cul, ti di0...., ¢ ne crepo di rabbia, e di noja.
g LA MoGLIE. '
Che diavolo vuoi significar colle tue parole, Otre
da vino ?

SGANARELLO.

Tu m’ intendi A baftanza , Signora_carognaccia.

Tom, I, M Tu

L R
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2606 SGANARELLO

T'usarai letcausa, ch’ all auvenic non sard pill di
amato Sganarello; ma bensi mi chiameranno §i
gnor Corneho. To perderd il mio honoratifsim!
nome; mi tu, che me lo togli, perderai dal w
canto un briccio, overo una gamba,

LA MogGuLiE
B tu aediscidi parlarmeco di quefta maniera?

. SGANAREBELLO
E tu ardiscidi farmi simili affronti 2
La MogrLis.

Quaali sono quefti affronti2 parla donque semi
fingere,

]
b

SGANARELLO.

Ahi! Non ho io ragionedi lamencarmi, vedends
mi {a fronte armata con un pennachio di Cerve!
Ahi lafso! guarda, guarda: correte, Correte, ot
vederete un bell' huome. 1

. LA MoGuiE.
Dongue, dopo d’ havermi farta una delle piti seb
sibili offese chepofsino eccitar alla vendetea I'if
d’una donna, tu pretendi ancoradi tenermi i
da con una finta colers, per prevenir I effecto
mi0 risentimento ? L’ insolenza d’ una simil ma*
niera di tratrar ¢ tute’ A fatto nuova, Buono! Quet
loch’ offende, sara donque quello ¢ havera il D
todi lamentarsi, e di querelar ! altro, eh 2

SGANARELLDO.
Cospetta? Colui, che vedefse la graviti ¢ ferern
coh curquefta sfacciaca patla, non direbb’ egl b |
¢ una Donna honefta e (Fa bene?

LA MoGL1E.

V3, va; segui pur il tue camino, ed accarezzd le
tue Inpamorate, lusingandole 3 tua fantasis; :‘_‘
i 3 renal: |




- COMEDIA. 26y
irl]iuc!;;:_ rendimi’l mio Ritratto, n€ scherzar davantaggie
o fHeco,

[rafls::;: Strappadallemani del Mavite if Ritratte

di Lelie.

SGANARELL O.
correndo dietyo della Moglie.

: f..' Si! tu credi donque di potermi fuggir dalle mani?
Cospettonacio! I' haverd al tue marcie dis- ;
petto. 3
- SCENA VII
LELIO ¢ RENIERI. %
??‘f:; e RANIERIL ' :
avel nalmente, Signore, eccoci qui; ma, sepetd
o bt F ardisco di pigliar quefla liberta; vourei pre- g
gar V.S, di dirmi una cosa. ' el
& _ LELTIO. '
pig.  Parla pur liberamente.
abu RENIERI g

odl | Nonsosevoihavete il diavolenel corpo, che non
[mae | Socombiate alli sforzi che voifate. ~ Siamo ftazd
el | ©tto giomi continui in camino, spronando certe
Drit carogne, che col lore continuo trottare ¢’ hanno
tanto scosse le ofsa, che son tutte fracafsate (pas-
sando sotto silentio un accidente afsai peggiore,
- che Ci tormenta una cerra parte secreta ¢ con
Figi 1120 €10, 2 pena wete arrivate qui, che uscite
£ bello e buono fuori di casa, senza riposarvi pri-
™aun pocoe, pigliar iato ¢ mangiar un boccon-
! ¢ine,
rale | LetL1o. ,
i | Lavoftragran’fretta noné degna o’ efser biasimata;
adi- | Ma elsen -
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;sfc.nd;ad:_:c Panimzmias’ & spaveitats, intenden
do'che Celia é Sposa.  Tusai bene, ch’ o P adorj |
laonde, voglio efserinftruito di quefta funefta fz-
ma, che v Sall i 100110 5 avanti di far altra cosa, 0
pigliar cura della mia vica,

RENIERI

;gnor si; mi, mipar, chevot I‘:awre“e necefsin f
di far prima tma buona mangiata; e poi andar i
indagarla verira di quefto fatto : per che, il vofin|
cuore, efsendo fertificato, senza dubio potrel
be meglio rcfitere agli afsalti della forcuna, Lo
SO per eqpenenz.;, 51{;{ 8r mio; per che la minimi
disgratia che m’ arrivi quando son digiuno, m'il
mmbm talmente I’ animo. che -m’ atterrd; M
quand ilmio ventre ¢ pieno, 1’ animamia ¢ cap
ce di resifter atutte le auversita;.ele das;_.,ratu. pil
grandi del mondo [non hwerebhero il potere i
farmi punte vacillare.  Credete 3 me, Signar
mio, ungetevi un pocolo ftomaco contro li calgl
della Sorte, del Deftino e ch.l Fortunaj & attor
mate il voftro cudre ‘con'venti buoni bicchieri
vino: ¢he ‘cosi facendd serterere I’ “entrata a
ognisorte di rammarico e doiore, che potrete it
€ontrar per {hada .

LEL IO
M’e impofsibile di poter bever O mangiare.

: RENIERTI
Alcnnt: rm, o moin d’ apetiro, « parte. .
Con tutto €0, Signore, il voftro desinar sari prot
in-queflt’ Lﬁq:iao MOMENLO,

LE1LTO
Taci, che te lo commandos

L

il
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T COMEDIA 269
R'ENTERY hés ;
Ah! Che ordine inhumano! g paxte.
, ; LE&LI1o. e
Nonho fame; mi una grandifsima inguitudine,
RENIERL
Ed io ho in iftefso tempo fame, ed inquitudine,
vedendo, che non havete zltra cosa inzefta,ch’ un
amor pazzo. G
; LEL10.
Serra subito quella bocea. Te Fho gia ¢rdinato
una volea ; e voglioche cosi sia. Lasciach’iom’
mformi dell’ Oggerto de’ miei desiderii.
e ; RENIERI
Obedisco alli voftri commandi. -~ M) parte)
I aprirei volontieri ad un buon piatte di macgi<
roni.

S € E'NASYIEL
L ELLO: sola
NOH , ion; I’ anima mia si di troppo in preda
del timore. 1l Padre mel’bd promefia; ela
figlia m’ hi dato 2 conoscer in vavie maniere, che
m’ama: quefte prove donque nutriscono la nua
Speranza. L i e
S NA JLX,
SGANARELLO ¢ LEL1O.
SGANARELLO.

>Hd havato final mente ; e pafso con commo-
ditaveder Paspetto di quel furbacci® infelice,
’h‘{ > - = 2 -E‘h’

-
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¢k’ ¢ causa delle mie vergogne: ma non le ¢o. |
nosco. |
LELTo ajaree. e
OhCieli! che co:a vedo? E se quello, che costij |
bha nelle mani, ¢’l mio Ritratto, non so cio ¢’ jo |
mi debba imaginsre, |
SGANARELL O continua. »
Ahi ¥ povero Sganarello, 3 qual deftino ¢ conds: |
nata la tua reputatione ? Bisognerd donque, of
50,.-..
Vedendo Lelio, che lovisuarda,
siwvoltadaun’ altva banda,
LEL1I O, aparte.
?&cﬁc pegno non puole, senza causar spavente
2

M mia data fede, efser uscito dalle mani, che I’
vevano da me ricevuto,

SGANAREELO,
Bisognerd donque, ch’ io soffra all> auvenire d
efser moftrato, non eon un detto; ma con due!
B efserlafavola delvolgo; e ch’in ogni oceasio-
neintenda gecrarmi avanti gl’ occhi I affronto scan-
daloso, ch’una mal nata moglie m’ imprime sulls |
fronte?

s N = &

T

"

L= B |

LEL10, aparie. '

M’ inganno io forse ?

SGANARELLO. e 4

Ah! buona da niente! E'egli pofsibile, che ti st |

baftato 1" animo di farri Becco nel fior della miz |
etd? E’ forse cosa credibile, che la moglie  un¢
sarito, che pud efser con ragione nominate bello,
habbia potuto acconsentir..., cospetto! e dars'in
preda ad un Zerbinoncello ; ad un maledetto e

ca zibetto ? : |

|

!

d tem R e e
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COMEDIA. 251

LELTO,apare.
riguardande di nuove il swo Ritraite.
fonon m’ inganno gid; queft’¢ ilmio Ritratto per
certo.
SGANARELLOs
Voliandeli di nuove le spale.
Coftui ¢ molto curioso.

_ LEL'10, @parte.
Refto infinitamente sorpreso, € meravigliato,

SGANARELLDO.
Con chi I’ ha donque? |
3 LELIOi &parte. :
Mivoglio suvicinar un poco pil, ed interrogarlo,
Dopo: parla altamente.
Pols’ 10..... Sganarelle Jo sfugge. Eh! una ps-
fola per gratia, Signore.
SGANARELL O,
sfuggendolo ancora, s
Che diavolo vuol coftui da me ? Che cosa vuol
egli dirmi? ;
LELTIO.
Pofy’ io ottener da voi la gratia di saper I'auven,
tura, che v’ hi fattc cader nelle mani quefiz
pittura?

SGANARETLLO, 4parte
efsaminando il Ritvattodi Lelio, " ba nelle mani';
¢ confrontandolo da_lontano coll origi-
nale.

D’onde li pud venire, o proceder quefto deside-
rio? md m’accorgo adefso..... Ahi! son gid chia.
rito & baftanza del suo turbamento: né I’ anima
mia ha davantaggio occafione di meravigharsi,
vedeadelo reftar come ftupefatto e sorpreso.
M4 Quefl’
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272 = SGANARELLQ.

Quelt’ ¢ quel che m’ hi fatto °l sexvitio ; o, per di
meglio, alla miaimoglie, !

- 5t e LR 10 i
Cavatemi, vi prego, fuori di pena; editemi dido.
ve havete ricevitto.. ... :

SGANARELLO. |

Gia sappiamoy gratie al eielo, la causa per faquée »
v1 pigliate una si gran doglia di tefta. Quefto|
Ritracto, per cui tanto v’ infattidite, vi tafsomig:
haafsai. Vediamo bene ch’ ei rapresenta la vos
tra propria persona’; ed era gid nelle mani d’'um
che voi eonoscete benifsimo. Non v’ imaginat
gid checisiane nascofti Hi dolci amori che pafsan
fia voi“e ‘qaella Dama che P havevain suo potere.
Non s perd, se mentre pafsano fra voi quel
golanterie, ho Phonor d* efser conosciutn daVo.
signorida? Ma, comniunque si sia, mi faccia l
gratia all' auveniré ‘di ri irarsi & abandonar u
dmore, ch’ad un: marito non piacerebbe trop
po: e pensi, ch’ il nodo sacrosanto del matdimo:
 Bj0....

“LELTO.

.:€ome! voi dite, che quella, dalle di cui mai

< 3
j?avete ricevuto quefto pegno

: SGANARELTLG. ,
Quell’ iltefsa ¢ mia moglie; ed io sono suo m |
rito, e

LELIo.

- Suo marico ?

.  SGANARELTL O :
$i Signor, Signor si; son suo marito} € ¥
tito ' maritifsimo, . Voi sapete la causa per h

qual mi lamento ma, per che quefto non bﬂgl“;

in
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tdir| « me newvado inquelto momento 2 farla saper alli
| . di lexr parenti. : ;

ido. SCENA X fowanls
LELIL1O sole.

que » A Hilafso: checosa ho io presentemente. inte~
tefto | s0? M’ era ftato ben detto, ch’ ella haveva
migs|  Spesato und de’ piti. brutti huomini ‘della terra,
vos.. Abil.quand’ ancor milie giuramenti della sua boc-
| €a infedele non m’ havessero promelso un amor
nae!  conftantiffimo ed eterno, il {olo disprezzo d’vna
wm | Scielta si vile e yergognosa, doveya efser baffan.
te, € capace di softener I interefse del mio anioro-
se ardore, - Ingratal e.... ma quelt’ olraggio sen-
Vo. sibile, mescolandosi colli wravagli sofferd in un o

2l ~viaggio tante longo, m’ingombra con tal forza P .
up | - animo,-ch’ il mio enor doventa debole, ed ilcor- 34
wp PO vacilla. t
mo:

SCEN A XI.

wii LELIO, e LA MOGLIE DI SG&-
S NARELLO. =
LAMOGLIE D1 SGANARELLO;.

mir 5 .
Yoltandost verse Lelio.
AMiU malgtado il mio perfido..... ahi! che

| mal ha Vosignoria, che la vedo vicina a veis

[ meno? =
o | , LEeELI1O. ' F
1 | E‘ un m 1 ; 3 x . - &
i val che m’ha afsalito .in.un subito.
iﬁ31

M 3
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873 SGANARELLO

LAMOGLIE DISGANARELLO |
Teme di vederla cader a terra, e pacir qual che|
deliquio; V. S. eatri 'n quefta Saletta, chefi
tanto il mal pafSera.

LEETEO.
Accetto per pochi momemtt l2 gratiosa offett

L

c¢he mi face. A

SCENA XIIL

SGANARELLO ET UN PARENIE
DELLA SUA MOGLIE,

lt PARENTE

SE lacosaé cosicome voi mi dite, approvo la pe

na e faftidio, che, come Marito, pigliate perl
voftramoglie; ma bisogna guardar bene di non ek
ser troppo voloci & credere. Bisogna andar belbel
lo, epianino pianino; esfendo pund molto delics
ti. Tutto cio, che v ho inteso parlir conty’efs
nen conclude patente, ch’ella sia criminale o cok
pevole. Nonsi deve gi mai parlare di simili fic
ti; né imputarli ad alcuno, se non s”ha prima in
maneilmodo & approvarli.

SGANARELLO
€iod, ch’il veder non bafta; mA bisogna tocca b
€0sd col deto.
L PARENTE
La troppa prontezza in fare o dire ¢’ espuon’sd-
venteal pericolo di caderin errore.  Chisa comé
quel Ritratto sia caduro nelle di lei mani, e s"¢lk
forse conosce la personna che rapresenta? Infor |
matevene donque prima_bene; e se I’ affarsit |
eome voi pensate, 1@ sard il primo 3 punis quel’ |
ofiesa. |
SCE-

- o

T B, iy,

[F



COMEDIA.
. SCENA XIIL

che |
phid | SGANARELLO selo.

EGIi pasla com” un Oracolo: ed effettivamente
_ mi par cosa buonadi caminar in tatre le cose
et | colpié di piombe. Chiva pjano vasano. Forse
» ™ haverd senzaragione mefso nel cervello quefte
' visieni cornute ; lasciandomi troppo preste mons
tar li sudori alla reita.  Finalmente, quefto Ri-
T tratto, ch’é queloche m’ hi ¢agionate tutto que-
flo spavento, non conferma totalmente ch’ io »13
flato dishionorate, Cerchiame ' donque ¢’ invigi-
lasun peco meglio; e div.. 38
L pes
f;‘: . SCENA XIV.
.. SGANARELLO, LA SUA MOGLIE

fice ¢ LELIO sulla porta di Sganarello, par-

ecf:!’ bando colla sua Moglie.
fit SGANARELLO seguita
ain i lafso!che eosa vedo? io muoio; i0 crepo

dirabia,  Adefso non si tratrapiu dr Ricratei s
vedendo la cosa in origimale.

arh LAMOGLIED] SGANARELLO. :
' & Letio. Tl

| V.S, s’ affretts troppo, Signore; e se lei esce di
50, qui, il suomale Ii sitorners.
ymeé LR L LO
eh|  Nem, noas vi ringratie tanto, quanio pofso, del i$ i
for. | soccorso che m’ havete dato. 5
1 SCANARELLO #pere
el | E quefta porca poltrona, dopo ’} faste; li £ ancor

eivilia e complimenti,
|Ea M6 SCE




SGANARELLO

SCENA: XV k.
SGANARELLO ¢ LELIO. | d

: SGANARELLOD dparte. |
EGli m’ ha vifle: vediamo un poco cid che mi |
= dm, ; 3

o et r

o e e

W

g B -0 2 1 oin,

L ELLO a parte.

Aht lafso! sento che I’anima mi si commuove}e
(riguavdande Sganarello) quelt’ oggetto m’ inspi-
ra.. . Ma debbo condannar queft”ingiufto traspor.
tamento; e non imputar ad akeri, ch’alli rigori del
mio Deftino, le mie infelicitd, fnvidierd dongue
selamentela di lui fortuma inamore.

Andandosene , pafsa davanti Sganavellos lovi-
5 guarda ¢ diee.
O troppo felice d’ haver in sorte una si belliMo-
clie! '

SCENA XVI
SGANARELLO, ¢ CELIA

alla fenefiva, riguardando Lelio che parie.
SGANARELL O,
i non vedendo Celia,
C@f’cui non s’ esplica con termini ambigui. Egli
mi confonde tanto colla (travaganza delle sue

parole, quanto ne refterei, se m# fofsero natele
corna sulla fronte. )

Voltandosi dalla pavse, per ove Lelio hapreso’l
B Caming, segue.
; Via,via; quefta maniera di’ procederc mon ¢ 1¢
B buona, n¢ honelta. iE
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~COMEDIA. 277
CEeELia aparte.
Come! Lelio & qui? Qual pud efser mai la catisa
che mi nastonde il suoritorno in quefte laoge -
SGANARELL® segae.

O troppo felice @’ haver in sorte una si bellaMoglie !
Cospetto! Ben, pii tofto, infelice son:fo d” haver
una simil infame carogna.
Celin & poco & poco 8 auvicing d Sganarello, aspes-

“ tandd che li sia pafsate la colera, per par-

lay dopof con lui.
Li di cui colpevoli amorisisono purtroppo verifi-
cati in queft’iftefso momento; 1n cui m’accorgo
che m’ hi incoronata la tefta.. Ma! ¢eali pofsibile
ch’io sia tanto buone j eche, dope d’ un mndicio
si certo, 1o lasci andar quefto suo Drudo in pace;
reftandomene qui 4 riguardarlo colle braceia incro-
ciate; ed & considerarlo com’ uno flolido? Ah!
io dovevo almeno darli una cappellata, od uha ro-
manzina ¢ tirarhh una pietrata, od infangargl’ il
mantello : overo, per concentar la mia rabbiosa
colera, eccitar tutt’ il vicinato, ¢ farlo gridar al la-
dro dell’ honor di Sganarello.
CELI A
D’ ond? conoscete voi quella persona,ch’¢ par-
tita in quefto momerite da voi, € che v’ ha par-
lato ? '
SGANARELLO.
Ahilafso! Signora mia; nonsonio che lo condsco,
ma la mia moglie. '
CEeL 1A
Per qual causa siete voi tantoturbate?

My
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S6 ANARELLO
Non mi condannate, vi prego, d' un dolor fuor
di tempo; e lsciatemi sparger sospiri in gnn
€opia,
CELI A,
Di dove procedore quelti vottri suspiri; che mi
paiono eftraordinarii ?
SGANARELLO.
La causa deMa mia afflittione non & una bagattel
la. Mi vedo Signora ridotto ad un tal punto; 3
cui 8’ un alre che8ganarello si vedefse ridotto,
forsenon n”haverebbe tanto dispiacer, quanto i
ho 1o,  Vei vedete nella mia persena i} modello
degl’ infelicimariti. Rubbano Fhonor del pove.
ro Sganerello, Signora; enon solo I hanore ; mé
ancora la reputatione.
Carra
Come?
SGaNARELLO,
Quel Zerbimotto , per parlar con rispetto, Strnar
mia, mi fd becco con ngnisorte di liberts : Ed hog:
gi, quefti miei occhi proprii sono ftati certificat
del commercio secreto che Jamia moglie € lui hane
Bo afsieme, .
CELIA
Quello che presentemente......
SGANAREBLLO, |
$1, si; mi dishonora, Signora mia. Egli adora Is
mia Consorte , ed ella reciprocamente  aderd
hui
CeEiaA
Ahi lafsa: Vedo benche non misono ingannatd

giudicande che sotto quefto suo secreco ritornd
nas-

A Vo W T et el
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COMEDIA. 28

nascendelse qual che vil firatagcmma. Subito, che
lo viddi apparit avanti li mitei occhi; tremai di
paura ed il cuor mi geld nel petto; presentende
eglibene i che doveva aceadere,

SEANARELLO
V, S. m’ obliga troppe, pigliando la mia parte
con ranta bonta. Raramenie si ritrovano nel
mondo persone tanto caritatevoli: anzi, alcuni,
che poco fa hanno intese le mie m;sme, in luogo
dl consolarmi ed intere(sarsi per me, sisono mels:
a ridere 2 crepa pancia,
CELIA.

V> ¢ forse nel monde un azzione pit sporca e
pia vile di quefla tua? V’ ¢ egli forse nel mondo
alcun tormento’che la pofsi pumre’? Non ti devi
tu creder indegno di vivere, efiendo machiato
e sporcato con una simil perfidia? O Cielo! & eg-
li pofsibile 2

SGANARELLO.
E' ancor troppe vero per mia disgratia, Signee
Ia,
CErL1A.

Ah! traditore, scelerato, anima piena difinzig-

ne e senza fede.

SGANARELL 0.

Che buon’> anima!
C-E E3°A:

Non, no’; Pinferno nen hi alcun tormento, che
non sia ancor troppo dolce per un delicte si
enorme.

SGANARELLO
V. S. dice benifsimo,
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280 SGANARELLO

: GE L L A. £ ks
T'rattar cost una persona, ch’ ¢la bonti ed inne-
cenza ftefsar?
S G ANARELLOD,
SOSpirandc fertemente.
Uh!
C E L.1A.
Un cuor, che non t’hi fatto giamai una benche
minima offesa, hi meritato I’affronto, acui Les.
puone nn tal disprezzo®

SGANARELLO
E' verifsimo. :

: -G E L 1A

Ch? in luoge... . ma queft’ ¢ troppo; e quefto-cue’
¥e, non pug pensirvi senza merir di dolere.

' SGANARELL O
V. §. non s’ adiri tanto, mia cara Signora; per che
vedo bene ch’ il mio male P infaftidisce troppoy €
che le trzpafsa 17 apinia,

: | A < :
Mai non t’ ingannar, figurandoti, ch’ io non si
per pafsar oltre li limiti de’ lamenti senza frutto. Il
fitfo cuor si gid cio che debba fare’ per vendicarsidi
te; €, senza perder pill tempo, né lasciarmi dis.
torre dal premeditatos disegno, corro subito alla
vendetta,

el ENA XA
SGANARELLO sols..

H’il cielola jpréservi eternamente #a ogni SOr
te dimale! Vedete un pgeo la di lei boga 10

volermi vendicare? Effestivamente la colei t}jl;
F el
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éMla si‘piglia per quefta mia disgrazia; m’ insegtia
bene cid che bisogna ch’io faccia, - Se non vo-
gliamo pafsar per sciocchi, ed ef-er giudicati paz.
21, nondobbiamo soffrir simili affronti, e tacere.
Corriamo donque 4 cercarlo mentre ¢ afironta;
e monltriamo la noitra animosita, vendicande
quefta vergogna fattact, Farci becco, senza far
reflefsione al rispetto dovuto-alle persone ?

Fatred quatiro pafsi per seguitar. Lelio, e poi #i-
' terng 4 dietro.

Piano, piano, se vi piace; non tanta furia; per
che coftui m*ha la ciera & haver il sangue calido
furioso e bollente; e fors’ ancer I’ anima un tan.
tino tumultiosa. Potrebb’ efser bens, che met-
tendo affronto sopr’ affionto, caricafse di legna
la mia schiena, come m’ ha fatto la fronte.. Odio
grandemente gli spiriti colerici, ed amo al con-
trario gl’ huomini pacifici. Non son gran batti-
tore; per che temo d&’efser batruto: e gl"humort
allegri, gioviali, e gioiosi, sono queli che mi
piaccino.  Ma, il mio honor mi dice, che biso-
gna, ch’io mi vendichi asfolutifsimamente d’ 1ina
tal offesa ? Per mia fede, lasciamolo chiacchiarare
tanto, quanto li piacera. Piu tofto voglio efser
ancor peggio di quel che sono, che metterm’
qual ¢h’ imbroglio s non neé voglio dongue saper
nulla. Quand’ haverd fatto '] bravo, e ch’un pal-
mo di ferro, per efsempio, m’haverd, per il fas-
tidio preso, trapafsata la' pancia; e che correrd
per la cietd |a fama della mis mmorte; ditemi, il mio
honor, haver egli forse ottenuta una gran victo.
ria? Labarraé un soggiorno malto melancolico,
ed afsai mal sano per quelliche temeno la colicas
€ quant’
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€ quant’ ime, dopo d” haver ben ben squadratoil
tutto, mi par che sia ancor meglio d’ efser Becco
Cornuto, chemorto. Che mal ¢ egli finalmente?
¢i doventano forse le “gambe piu stroppiate di
prima, o la tefta gonfia? laneftra ftatura divien
ella forsé pit grand’ o piwi corea, & meno bella? Il
Diavolo pofsi trascinar viacolui, che f il primo
chetrovol’ inventione &’ affliggersi lo spirito con
una tal visione; e che g’ imagino, che I' honot
degl’ huomini potefse ricerver qual che macchia
dalie azzinoni ch’ un sefso inftabile ¢ capace di fare!
1 delitro, accid che si pofsi chiamar vero delitto,
la_giaftitia vuol che sia personale ; per qual cau
sa donque il noftr’ honor sard egli criminale ? che
cosav'hd egli da fare? Se le noftre Donne fan-
Bo, senz’il noftro consenso un infame commer
cio , dobbiamo per quefte noi efser giudicatide-
gni_di biasimo ? Elleno donque faranno ’l male
e noine doveremo far la penitenza? S elleno pec-
eano, dovera fors’if peccato cader sopra le nos
tre spalle? Doveremonoi per queflo efser ftimatt
sciocchi? Non, non: queft’ & un abuso; el
Signori Politici doverebbero regolar una tale in-
giuftitia. Non habiamo noi tanti e tanti acce
denti, chedi qua, edild ci vengono i nofiroml
grado @ meleflare: senzach’ sncor quefto civen
ga aromper ed imbarazzar il cervello? Le litile
querele, iprocefsi, la fame, la sere, e le malit:
tie, non turbanoelleno asfai il riposo della nofira
vita? Ci manca giuftamente ancor I’ accrescimen:
to di quefta fancasia; cioe dipig!inrsidispiacert‘,fd
anfaftidirsi d” upa cosa, che non ha atcun fondae

mente. Eb! builiamoci di quefte co.... €O €Ocn
coset-

ti




COMEDIA.

sosette; ¢ disprezziamo quefti falsi tefrori, mee-
tendo sotto Ii piedi, e caIpf:i"tando li sospiri e le
lagrime.  Se la mia moglie ba errato, pianga clla
diretramente , e non Sganareilo il peccato ¢’ ha
commefso. Perqual causa piangerdio, se non hd
il torto 2 In ogni caso, quel che mi consola, e to-
glie ogni faftidio, ¢, che credo di non _efser solo.
Q__leﬁa Confraternita é una delle pin numerose
del mondo. Quantt sono quelli che vedeno ca-
rezzar le loro Donne, e che non dicono ne meno
unaparola? Queft’ é un coftume, ¢’ hoggidisi prat.
tica per tutto ; especialmente fra molte persone
ftimate da bene.

Rifigtar un’ amante apprefso loro
E' peceato e scivechezxa : e quel ol un
solo
Far non pxd, molti fanno; altvi a sere-
vire,
Altri @ doner’s altri ad gltv’ uso é buone.
Losi fanno (diceva un cerre * Poeta)
Nelle cistd le Donwe accorie ;
E°l fan piii le piis belle, e le pin grandi.
* GUARINI wel swo Paflor Fido.
Non ¢ infaftidiamo donque, né cerchiamo disp-
te, O gatti 4 pelare, per un affronts, che non ¢ ch’
una mera minchioneria, Sd, che sard chiamato
pazzarello, se non mi vendicd ; ma sarei veramen-
te pazzonaccio, s'io correfsi d farmi forar la mia
pancietta,
Mettende Lz woane sullo flemaco , segue.

Mi sento con tuctocio muever 13 dentrouna cerea
bile, che par ch,, mi consegli di far qualeh’ attio-
Be virile, Si, si; mi salta la celcra ; non voghe
efser
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284 SGANARELLO

efser piti poltrone ; *voglio afselutamence farrese-
lutione divendicarmi di queftoladro : e gia chels
coleramirisveglia gli spisiti, em’ infiamma, voglio,
per comminciare, andar 4 dir per tutto, ch’ eglidox
me colla miaConsorte,

S4G-E- D A XV
GORGIBO, CELIA; ¢ LA SUA
- SERVA.

. K Baabaid -k

SL Signor Padre, si; son dispefta di' sottomet:
terii alli vofkri, giufti comandi, ed alle legg

che m’ impuonete: dispuonete donque di mee

de’ miei desideriia piacere. Fate  pur, quando

vorrere, sottoscriver il Coneratto di quelto Matr- |

monio; efsenido determinata di sacisfar al mio
debito verso di voi. Voglio vincer.la mia pio:

pria volonta, ed imporr’il giogo che voi bramate |
: vogho, per finirla, soto. |
porm’ intieramente 3 tutei; li- voftri - comand

alli miei desiderii :

menti.
_ G OoRrRGI1BO.
Ah! mia cara figlia, voi mi piacete, quiando par

A = o A b ) A £

late cosi;-e la gioiache 1’ ho, eospetto ! &:sigin:

, v5 A0y €05PEHL 2
de, che se noi fofsemo qui coli; e che credels ¢!
non. muover a riso-le persone che:ci vedeno,
re1 subito subito una mezza dozzina di capriot
Vien qua; accoftati, ch’ io ti voglio abbraceiate

* 2 i I 5 i = -

Una bell” attione non disconvien oid mai; ed o0
P LVl 5 aivy p - a1 ha
Padre ha Pautorita di poter baciar la ‘sua “E.
quando li par e piace , senza ch’ alcuno habbi
sogoetto di scandalizzarsene. Vi, ch’il content
: : R :

che

gio

E
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COME DIA.. 285"

che ricevo’, vedendotisiben naca, mi: fard rim-
giovenir piudi dieci volte un’ annata. :

- SGEN A XIX
CELIA e LA SUA SERVA.

P12 St oA DB RV, : :
Uefto czmbiamente mi causa grandifsima
meraviglia, Signera.

C.E L I-A. :
E quando tu saperai: il motivo che mi fa far cosd,
mt. {timerai. :
LA SErv A
Pud. ben -efsere. :
CEL 1A : s
Gid che Lelio ha potuto colla sua perfidia ‘offen-
der quefto cuore; e ch’ efsend’ arrivato in quefto
luogo, non me n’ha.. .. '
LASER VA
Eccolo cheviene verso dinoi.

. SCENA"XX.
bkl ] O, GELIA ¢ LA .SUA
S ERVA,
Lerrto.
Vanti ch’ o mi slontani-da voi, per gix mai
pit rivedervi, voglio almeno (poich’ ie ho Is
fortuna di ritrovarvi qui) dirviuna parola,
LELI: A
Come! voi ardite ancora di parlarmi 2 Potete voi
haver quefia sfacciataggine 2
\ L:E 1 0.7
E' vero <’ ell’ ¢ grande, Signora; efsendo, che
la scielta, ¢ havete fatto, ¢ tale, ch” io sarei
: degne
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986 SGANARELLO

degnodi caftigo, se vi rimproverafsi alcuna con.
Vivere pur contenta, Signora; € vivete felice cl
voftro degno Sposo, Voi havete gran sogoeto
d’andar gloriosa “dell’ elettion fatea, e disprete
zar la memoria di me.

CE LT A
Si, si, traditore, vivero con esfo; ed il miopil |
gran desiderio sarebbe, ch’ il tuo cuor ne ricevel |
se dispiacere.

LeEvio.
MAX, chi éla causa della colera che voi haves
contro di me?

" CE L 1A
Come! tu fingi di non saperla? ey wuoi saperd
me il delitto ¢’ hai commefso 2

SCENA_ XX i

SGANARELLO armato, CELIA, LE
L1O, e LA SERVA.

S56ANARELLO ,
Uerra- guerra mortale i quefto fadro del mi0

honore ; che senza misericordia, m’ hd mé |

sa una simil machia sul viso.

CEL1I A a Lelo,
Volta, volta gl* occhi da quella parte, sonza d
mandar da me Ja rispofta.

Levro
Ah! vedo...
CeErta ;
QuefY’ oggetto solo baftera per vonfonderts
LELT1O.

Pil tofto sard capace di farvi arcofSir voil
SGhe

Tre

C
Pe

E!
[!'i {




COMEDIA,

o | ; SGANAREL LO.
.ol | La mia colera prescntemente si trova in {tato &'
ety | intraprender qual che grand’ attione. Il mio
e | Cotrdggio € montato tant’ alto, che s’ o lo rincon- . 4
tro, si vedra senza dubio qual che grande ftrage.
. Si,si; ho giurato d' ucciderlo} ré vi sard aleun
ypi | Mezo che me lo pofs’ impedire. Subito ch’ 10 lo
welh | tincontrerd {o voglio spedir per I’ altro mondo,
e darle giuftamente nel mezo del cuore ung
piat....

vete L g1 1 0.
Con chi [’ ha coftui 2

§ : SGANARELLO.
f Con nefsune.

287

— LT LTI O,
Per qual causa armarsi cosi? *
SGANARELL O
- | Run vefiimento ¢’ ho preso per guardarmi dalle
pioggia,
4 parte.
Ah! checontento ¢'havereise lopotefsi ammaz.
rare.  Su, s, animo.

; L E 10,
Ah!ah! chedize? ; ,
i S6 ANARELLD *

Aandosi de’ pugsi sullo fomaco, e degli schiaf,

per risvegliar ia sua animositd.
lo non parlo.

'II % . - Adparte. |
. Ah! poltronaccio, tumi fai arrabbiare, vile, cuor
di gallina.
CELI A

Quefi’® oggctto, che mi par, che ¢ offends, e con- -3
_ foa- e
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288 SGANARELLO
fonda la tua faccia, s esplica afsai, E
e 45 s S0 :Jl

Si,si; m’ esplico afsai, chevoi siete mlpevalm!’ Hi
che la volira infedeltd ¢ inescufabile, hevend ¢} &
ik ] } |
traggiata la fede d’un Amante, b sol
SGANAREL L O &parte.
Per che non ho io adefso un tantine d"anillk
sita? : - Pl-
CEL 1A
Ah! traditore; impuon, impuon silentio, avti.

di me, all’ inselenza crudele di quefto tuo del Bz

; in
Corsa.

an

SGANARELLO: de

Sganarello: tu' vedi ch’ ella piglia la tua difts i
coraggio, mio caro, sii un poco valoroso. Su¢ di
sti : via, animo, ardire : cercadifar qual che sfor|
generoso, ammazzandolo , mentre volta ie spalls
ohiboz ? '

LEL IO F i

Sfacendo due 3 tre pafsi senz’ alcun df:egﬂﬂjfﬁ LA 1}
voltar Sganarello, ehe s’ accoftava pev am-
mazzarlo, i A
Gia che quelto discorso vi fd incolerare, deble ¥
moftrarmi sodisfatto del voftro cuore ; rallegi® -
mi con efso delia bella elettione ¢’ ha sipi®

fare. _ C

CoB b 15N : | n

Si: lascielta fattada menonhain se fefsa cos'd ‘,‘,

cuna, che siadegna d’ efserripresa. P
LEL 1o

3

WVia, via: havete ragion di difenderlo. 561
7
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COMEDIA.

SGANARELLO.
EHa fa benifsimo, Signore, se difende li miei
Dritti ¢ e queft’ artione non ¢ secondo le leggi.
Ho ragione di lamentarmene ; e s’ io non fofsi sa-
vigbe pacifico, lei vedcrebbe la ftrage chene segui-
rebbe,

289

LerL1Io.
D’ onde nascono in voi quefti lamenti? Qual dis-
piacer beftiale.....

SGANARETLLO.

Bafts, bafta: voi sapete bene il luogo, ov’il bafto
i fa male : md lavoftra coscienza, € la cura dell’
anima voftra, vi doverebbero far conoscer e consi-
derare, che la mia moglie € mia moglie. Non si
fi un attione da buon Chriftiano, quando si cerca
di tirarase gl’ altrui beni. '

LELIO
Queft’ & un sospetto vile, eridicolo. Non vi met-
tete gia in tefta quefto scrupolo, né habbiate un
simil timor dime. Gi2 so,ch’ell’é voftra; ed ir
liogo d’ haver alcun affetto per cfsa...

CELI A
Ah! traditore, tu sai ben difsimulare in mia pre-
senza.

LELI O.
Come ! sospettate voi forse,c h' io habbia il mini-
nimo pensiero in me, che pofsi offenderlo? Mi
volete voi forse imputare una simil vilta, per vitu-
perarmi 2

CEvL 1 A
Parla, parla i lui fiefso, che te ne chiarixd,

Tom. L N - SGa-
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290 SGANARELLO

SGANARELLO
Non,non: voi sapete meglio dire, ch’ ionoi s |
perei fare: e voipigliate Ja cosa per il suo ven |

verso,
SCEN A XXIL

CELIA, LELIO, SGANARELLQ,
LA SUA MOGLIE ¢ LA |
SERVA. |
LAMOGLIE DI SGANARELLO. I
P ' 1 g Celia, Bt
SIgnora, non son d’ humore di volermi publict |
pet gelosa divoit ma, sappiate, chie 'non & cost |
facife d“ingannarmi; e che vedo ¢ conosco titto'!
ci6 chequl'si'pafsa. 'Visono certi amoreggiameén- |
ti, che {tanno poco bene; ed il voftro spirito do.
verebbe cercar un meglior luggo ed impiego, sen-
zacercar di sedurreun cuore, che non dey’ efser ' |

altra persona che della mia,
e o ORI
Quelta dichiaratione ¢ molto ingenua ¢ siice
SGANARELLO
] alla sua moglie,
Chi t’ ha chiamato qua, carognaccia? Tu viel
donque 2 gridar con guefta Signora, mentre ch’ ¢k
la mi defende? Tu tremi forse di paura, temendo |

efie i sja tolto'1 tuo Drado, eh?
2 il et e s CB'iy & |
alla moglie di Spanayello. :
Andate pure; e siate certa ch’ io non n’ ho vo- |

glia.
Voltandos: d Lelco, 7

P B T e T I
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.COMEDIA, 20%

Tu vedi bene, se queft’ ¢ una mensogna. N’'ho
gran gufto.

LeEL o,
Che diantine di discorsi sono quefti?’...

LA SERVA
Per mia fede, nen so quando vederemo termina-
ti quefti voftr’ imbrogli. E' gia lengoe tempo, che
cerco di penetrarli ¢ comprenderli; ma quanto
pitt ftd ad ascoltarli, tanto meno li pofso intende-
re : son coftrerea donque di mescolarmivi ancorio
un peco, e d’ entrar in quefto Isbirinto.

Ellavd & frd mestersi Celiae Lelio.
Rispondetemi ordinatamente; ¢ lasciate ch’ ie
parli liberamente. ;

A Lelio.

Che cosa pud rimproyerar il voftro cuore i quel-

lo della miaPadrona?
LEL1O.

Che queft’ infedele hi havuato 'l coraggio d’ ab-
bandonar me per un altro: e che guando (per

la fama che correva del suo fatal Imeno) son’.

accorso (trasportato da un’ amor sens’ uguale,
che non si poteva persuadere d' efser ftato
mefso in oblivione) I’ ho trovata, amivando,
maritatata,
LA SERVYA
Maritata s ma con chi?
LEL1o,
Menflrands. Seanavel.

A lui.

; Sk S ER Vo ks
Come! a2 lui ?

N
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SGANARELL®
: LEvi1a
Si. '
LA SERrva
E chi ve I' ha detto

LEL 1o.
Mel’ ha detto egli ftefio huggi.

LA SERr ':;‘a

a Sganparello,
E' egli vero? e
: SGANARELLDO

To, ho detto ch’é mia moglie? Ch’ ero marie |

gato?
= LeEL 1o. '
Poco fa vi viddi, havend’ il mio Rittratco in ma
no, molto turbato,
SGANARETLLO.

E' vero. Eccolo qui,

oy LEcLioO. .
Voi mi dicefteancora, che quella, dalledi coy ma

i havevate preso quefto pegno, ' era legata con Vol
it node matrimoniale.

* 5GANARELL O,

' !?wfiﬂ}'d ndo la sua ,-Hgg;’ie,
Senza dubbio ; perche I’ havevo tolto dalle dilei
mani; e senz’ efso non haverei potuto venir in co:
gnirione del suo-peccato. _

LA MoGLIE Di SGANARELLO. i
Che cosa mi dici tu? Che cosa significano queft
tuoi imporctuni lamenti 2 L’ havevo A caso trovato
per. terra sotto li miei piedi. Anzi, nel tempo

chetueri incolerato contro di me ingiustanente;
¢ che,

mofivande Lelio

feo |

ey

™ wmepyor

an'mw ram
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COMEDIA, 203

feci entrar in casa noftra quefto Signore, ch’era ve-
auto meno, non riconobbi punto che quello fofs’
il suo Ricrateo.
CE L1A
Joson quella, ¢’ ho causata P auventura del Ritrae-
tos havendolo lasciato cader 3 terra, quando fui
ingombrata poco fa da un grandifiimo syelimens
todi cuore.
g A Sganarello.
E voi fofte quello, che mi facefte 1a gratia di por-
tarmi a casa.
LA SERV A.
voi vedete bene, che senzame, ed un poco delinio
Eilebéro, sarefie tuttavia imbarazzati.
SGANARELTLDO. _
Se tuttoqueft’ & vero, n’ ho grangufto; per che, v’
afsicaro, che la mia fronte sentivagia un calor’ in-
sopp(}r:ﬁbiic.
L A-MoGL.1E .
Himio timorcon tuttacio nen & totalmente pafsa-
to; credendod’ efser tucravia mgannata,
SGANARELLDO.
Eh! crediamoci e ftimiamoci reciprocamente tut-
ti honorati. Jov’arrischio piidel niio, che turion
fai del tuo. Accerra; senza far tante ceremonie,
il paitito che ti vien propofto, :
LA Mo GL1IE
Cosisia; ma guardati bene ch’ionon intenda qual
che cosa dite.
CEL1 A aLelio,
Dopo & baver pariato bafso afsicme.
Ah! Cieli, se cost ¢, cos’ he 1o na farto! Debbo,
N 3 temer

=
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%4  SGANARELLO |
temer ! effetto dellamiacolera.  Si,si; érédends, {
the voi mi foft> infedele ; per vendiearmi, son . |
corsa a sotromettermi all’ obedienza di mio Padie; |
ed ho poco fi accettato unlwienco, 4 cui longo |
fempo ini son’ oppofta. Quel che piti mi tarmen.
ta, & ¢’ ho promefso ad un Padre.,.. Ma, eccolo
che viene;

PO R R

_ Levo.
Mi mantenerila paroladatami.

SCENA X |

CELIA,LELIO,GORGIBO,SGA

NARELLO, LA SUA MOGLIE,Z
¢ LA SERVA,

LEL1o.

S]gnn{: mio, V. 5. mivede ritorhato qui; ovespe
vo di veder quanto prima coronari 1 imiel arden |

ti2ffetti; ricevendo Celia in matrimonio, cenfor |
¢ mi prometrefte,

: Goraci E o :
Signor mio, che vedo ritornato qui, ove spera
veder quanto prima coronati li suoi ardenti affetti
ricevendo Celia in matrimonio 3 conforme vi pror
mefsi; son suo servo devotifsimo.

L E:r-v0:

Come! Signore; voi volete tradir di tal sorteld
mia speranza 2

s GoRrRGrgo. .

81, Signore; queft’e la maniera, colla qual voglio

satisfar al mio debito; ¢ la ma figlia ¢ pronta pet
seguitar le leggi ch’iole voglioimpuonere,

: CE1L1a. :

Il mio debito, Signor Pidre; m’ obliga A tﬂﬂff;'

_ b
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COMEDIA. 208
fa datd promefsa, '
' GORGIBO. 3 :

E' quefta la manierd, con cui tna figlia deve ris-
ponder a li commandamenti d’ un Padre? Tua
disdici ben prefto! ,Poco fa per Valerio.... Ma
eccodilui Padre, che certamente viene per cone
chiuder queft’ affare. :

SCENA ULTIMA.
CELIA, LEL1O, GORGIBO, SG A-
"NARELLO, LA SUA MOGLIE,

BRUSCHINO ¢ LA |
~ SERVA.

_ : GORGIEO.
CHe buona fortuna vi eonduce qud, Sigmor

Bruchino? :

BrusScHIN O.
Un secreto importante, ¢ ho inteso quefta mat.
tina; e che rompe aisolutamente la parola, che
v’ havevo dato.” Il mio figlio, che la vofira figlia
accettava per flarito, vive da quattro mesi’n qua
in matrimonio secreto con Lisa; la ondec’ hd in-
sannati tutti : Ed esfsendo,che la nascita e ricchez-
zede’dilei parenti mi tolgonola potefta di discio-
glier quefta parentela, vengo per ..

GOoORGIBDO
Dis:iogliamo donque la noftra; e gid che senza
voftralicenza, Valerio, vaitrofiglio, s’ € impegnato
con un’ alera persona, lasciateneli godere; ch’ 10
ancoravi diro liberamente , che la miafiglia Celia
dalongo tempo in qua ¢ ftata da me promefsa A
 Lelio; il qual, efsendo virtnose, col suo felice
=2 N 4 ritor-




e ";I"t-;.:lu\”‘t“‘#v‘:"'“""?_:‘rg_ D T TR

ey

.

.

-

=

&£

- '.""—""-‘_1_:‘-*:"_"'.7).‘;—"'- T, T

W6 SGANARELLO COMEDIA.

ritorno, ch’ ¢ seguito hoggi, m’ impedis ced'sy. |
gradirun altro Sposo in luogo suoe.

"BrRuscHINO.
I elettione che fate, mi piace molte,
LE Y o
E cosi, le mie fiamme amorose saranno felic
mente coronate.
G oRrRG1EO. ;
Andiamo a far ks scielta del giorno, nel qualvi|
doverete dar la fede scambievolmente. !
SGANARETLTLO. |
Chi€colui, ¢ habhiz gid mai creduto piu certs |
mente di nre d’ efcer Becco Cornuto ? Voi vede: |
ve bene, ch’in simili maverie, la pin grand® apps. |
renza ¢ suggetta 4 cautione, potendo ella lanciaret |
netlo spisico una falza eredulita.  Arricordatev |
bene di queft’ efsempio: non credete gti maj,
ben che vediate qual si sia
cosa.
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